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Az est eloadasai, helyszinei:

A hossz( karacsonyi ebéd — romtemplom
rovid sziinet
A bolyg6 hollandi nyitdnya — a miizeum belsé udvara
Oda-vissza — romtemplom
Sancta Susanna — romtemplom

Az est elsé felében elhangz6 egyfelvonasos operat Nagy Péter Istvan, harmadéves fizikai szinhazi
koreografus-rendez6 szakos hallgato rendezésében lathatjuk a romtemplomban, majd a program egy
rovid szlinet utan a mdzeum bels6 udvaraban folytatodik A bolygoé hollandi nyitanyaval. A masodik
részben visszatériink a romtemplomba, ahol Hindemith két egyfelvonasos operajat Varga Bence, a
Szinhaz- és Filmmiivészeti Egyetem negyedéves zenés szinhazi rendez6 szakos hallgatoja viszi
szinre.

A palyakezd6 rendez6k kozos torekvése a hindemithi életmi ritkan jatszott darabjain keresztiil a
zeneszerz6 soksziniliségének, szerteagazo izlésének, zenei el6dokhoz valo viszonyanak bemutatéasa.
Nagy Péter Istvdn A hosszl karacsonyi ebédben ironikusan Allitja szembe a hétkdznapisag
kisszeriiségét a 16t abszurditasanak lirajaval, A bolygd hollandi nyitdnydhoz késziild
Varga Bence az Oda-vissza fanyar humoranak kidomboritasa utdn a Sancta Susannaban egy kolt6i
vilagot teremt.

Partnerek:
Szinhaz- és Filmmuvészeti Egyetem, Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem
Magyar Képzémiivészeti Egyetem

Osztalyvezeto tanarok:
Ascher Tamas, Novak Eszter, Selmeczi Gyorgy (zenés szinhazi rendez6 osztaly)
Horvath Csaba (fizikai szinhazi koreografus-rendezé osztaly)
Jakfalvi Magdolna, Kéarpati Péter, Upor Laszl0 (szinhazi dramaturg osztaly)
Melath Andrea (Enek Tanszék), Zeke Edit (Latvanytervezd Tanszék)



A sokoldali Hindemith

Paul Hindemith a 20. szazadi zeneirodalom egyik legfontosabb megujitoja. Az 1920-as évek elejen
a német zenei avantgard élvonalaba betor6 fiatalember — ekként az 1936-0s tiltdlistara kertilése eltt
— ugy valhatott az uj német zene nemzetkézi hirti, a nemzetiszocialista kultdrpolitika altal is
elismert megkerulhetetlen figurajava, hogy Ujito térekvései sosem a harcos szembefordulds, inkabb
a praktikus, hagyomanytisztelé megajulas forméjat 6ltotték.

Hindemith nem csak zeneszerzd volt, de virtudéz hegediijatékos €s bracsas is, aki az 1930-as
években viola d’amore-sz0listaként is turnézott az amerikai kontinensen. Fiatalon tdbbek kdzott
tanczenekarok zenészeként kereste a kenyerét. Avantgard zenei térekvéseiben megfigyelhet6 az itt
szerzett tapasztalatainak hatasa, ugyanakkor induldsakor meritett Brahms, Reger, Strauss és
Schreker zenéjébdl is. Az 1920-as évek elején keletkezett miivei, koztiik a Sancta Susanna, a zenei
expresszionizmus hatasat mutatjdk, és mind a valasztott zenei megoldasok (pl. a sziréna
hangszerként valé hasznalata), mind az érintett témak (gyilkossag, szexualitas, blaszfémia) egy
provokativ botranyhds képében mutatjdk a fiatal zeneszerzét. Méas miivei azonban moralis
felel6sségtudatarol tantiskodnak, és a tarsadalmi hasznossag jegyében a magas kultra hatdrain talra
is kiterjesztik zeneszerzéi tevékenységét. gy Hindemith példaul nemcsak zenét szerez kimondottan
amatOr zenekarok szamara, de id6r6l idére be is il kozéjiik jatszani.

Véltozatos hatasokat szintetizalva, de kdzben sajat elméletét is megfogalmazva alkotja meg sajat
zenei nyelvét, amely egyszerre hagyomanytiszteld, mégis alapjaiban 1j. Ugyanakkor nem riad
vissza az olyan zenei tréfalkozasoktol sem, mint a wagneri hagyomanyt zardjelbe tevd, azon
jatékosan gunyolddd A bolygd hollandi nyitdnyanak elhangolt valtozata. Az 1930-as évektol
kezdve, amikor a nemzetiszocialistak térnyerésével elébb perifériara szorul, majd az Egyesilt
Allamokba emigral, zenéjében a népzene hatasa jelenik meg. Az 1950-es és 1960-as években,
Eurdpaba valo visszatérése utan sziiletett kései miiveiben viszont a népi hagyomany mellett olyan
klasszikus miifajokhoz nyul vissza 0jité szandékkal, mint a madrigal vagy a motetta. TObbek kozott
ennek koszonhetd, hogy Hindemithre az wutdékor talzd egyszerlsitéssel neoklasszicista
zeneszerzOként tekint.

A GermanLateNight alkalméaval elhangzd Hindemith-miivek az életmii sokszintliségére fokuszalva a
Wagner utani német zene egyik legkiemelked6bb képviseléjének munkassagabol adnak izelitot.



Paul Hindemith
A hosszu karacsonyi ebed

Opera egy felvonasban, német nyelven, magyar felirattal
ELOSZOR AZ OPERA MUSORAN

Szdvegird: Thornton Wilder
Rendez6: Nagy Peter Istvan e.h.
Latvanytervezd: Jeli Sara Luca e.h.
Dramaturg: Sandor Julia e.h.
Magori Erzsebet drdmaforditasat a feliratokhoz atdolgozta: Sandor Jalia e.h.
Rendezdasszisztens: Kovacs Katalin
Zenei asszisztensek: Dallos Erika, Hidegkuti Palma, Kélvin Balazs

Karmester: Dénes Istvan

Lucia: Sarkdzy Xénia v.h.
Lucia Il: Kiss Diana v.h.

Leonora: Brasso6i-Joros Andrea v.h.
Bayard asszony, Ermengarde: Melath Andrea
Genevieve: Molnar Anna v.h.
Charles: Dékan Jené
Roderick: Kosa Loérinc BA 1.
Roderick Il: Farkas Andras MA I.

Sam: Sziics Attila v.h.

Brandon: Blazs6 Domonkos v.h.

Hindemith az utolso, 1961-ben elkésziilt operajahoz az amerikai Thornton Wilder azonos cimii,
harminc évvel kordbban irt dramdjat vette alapul. A librettdt a zeneszerzd kérésére Wilder
készitette, a bemutaton elbadott és az azota is énekelt német forditast azonban maga Hindemith
jegyzi. Az alig 6tvenperces opera az amerikai Bayard csalad életébdl kilencven évet slirit egyetlen
hosszu karacsonyi ebédbe. Négy generacio képviseldi sziiletnek, élnek és halnak meg az allando
valtozas és a valtozd, onmagat folyamatosan Ujrateremtd allandésag diszletei kozott, igy az opera
kozponti témaja a néha szaguldo, maskor épp csak vanszorgd 1do.

Hindemith az egész darabon ativeld zenei motivumismétlésekkel koti ssze a kiilonbozd generaciok
szereploit, akik az opera végére elveszitik a kapcsolatukat sajat multjukkal, dseik és a csalad
torténetével. JAl elhatarolhatd zenei részek (koztik az angol karacsonyi éneket, a God Rest Ye
Merry, Gentlement megidéz6 nyitany, tovabba egy valcer, egy tarantella, egy jig vagy épp az opera
zenei csucspontjat képezd szextett) alkotjak a zenei iv nagyobb részét, amelyekben a zeneszerzd
biztos kézzel jatszik a szubjektiv €s objektiv id6é mulasanak zenei megjelenitésével.

Az opera mindenkori rendez6jét is nagy kihivas elé allitja a mi idékezelése. Nagy Péter Istvan
megkdzelitésében A hosszu karacsonyi ebéd az idének vald kiszolgaltatottsagukban egymas mellé



rendelt, egymas mellett meégis elsikld, a pillanat megélésére képtelen csaladtagok torténete —
egyszerre az ironikusan abrazolt hétkoznapok vilaga és siirli vizio a 1étezés abszurditasarol.

Paul Hindemith

A bolygdé hollandi nyitanya vonosnégyesre,
ahogy azt egy rossz, iidiilohelyi zenekar
reggel 7 érakor a falu katjanal laprol olvassa

Koreografalt nyitanyparddia, széveg nélkul
MAGYARORSZAGI BEMUTATO

Koreografus, rendez6: Nagy Péter Istvan e.h.
Latvanytervez6: Jeli Sra Luca e.h.
Dramaturg: Sandor Jualia e.h.
Rendezdasszisztens: Kovacs Katalin
Zenei asszisztensek: Dallos Erika, Hidegkuti Palma, Kalvin Balazs

Karmester: Dénes Istvan

Téancosok:
Gyulai-Zékany Istvan e.h., Takacs LaszI0, Ujvari Milan
Varga-Lakatos Boglarka, Widder Kristof

Hindemith nemcsak szerette a humort, de maga is nagy komédias volt. Az 1921-ben indult
Donaueschingeni Zenei Napok szabad szellemii éjszakain sokszor hajnalig nytlt a k6z6s mulatozas,
amikor zenészbaratai tarsasagaban Hindemith is sokszor a zongorahoz (lt és improvizalt. Ezekben
az években szilettek az olyan zenei tréfai, mint A sir az én boldogsagom cimii iinnepi induld, a
Gouda-emmentali induld, a Zene hat hangszerre és egy konyhai forditélapatra vagy a Dal Richard
Strauss modoraban nagyzenekarra, amit egy méhészijsag szévegére komponalt egy vondsnégyes
és egy szopran szolista szamara.

A bolygo hollandi nyitdnyanak zenei parddiaja ebbe a sorba illeszthet6. A nyolcperces zenemi
pimaszul eltorzitja a wagneri eredetit, a nagyzenekart hamisan és pontatlanul jatsz6 vonosnégyesre
cseréld Hindemith merészen tiszteletlenkedik a korban csaknem idolként istenitett zeneszerzd
zengjével. Nagy Péter Istvan koreografidja is a wagneri el6kép kiforditasan alapszik: Hindemith
metszé humorat a groteszk szineivel gazdagitva egy a konformizmus és a kiviilallas kozott 6rl6do
nd sorstorténetében a kortars tanc nyelvén alkotja Gjra eredeti médon Wagner archetipikus figurait
és motivumait.



Paul Hindemith
Oda-vissza

Burleszk egy jelenetben, német nyelven, magyar felirattal

Szdvegird: Marcellus Schiffer
Rendez6: Varga Bence e.h.
Latvanytervezd: Giliga llka
Dramaturg, magyar nyelvii feliratok: Fabacsovics Lili e.h.
Rendezobasszisztens: Niklai Judit
Zenei asszisztensek: Dallos Erika, Hidegkuti Palma, Kalvin Balazs

Karmester: Dénes Istvan

Emma néni: Szeéke Zsuzsanna
Robert: Gulyas Bence v.h.
Helene, a felesége: Drahos Evelin f.h. BA 1.
Orvos: Cser Agoston BA 111.
Apol6: Késa Lérine BA II.
Bdlcs: Erdés Robert BA 1.
Szolgalolany: Bokor Felicia

Egy féltékeny ferfi lelovi a feleségét — hallottunk mar ilyet. Na de mi torténik, ha egy fels6bb
hatalom kdzbeszél, és nem hagy emberi életeket veszni holmi ,,apré-csepré ligyek” miatt? Az id6
kereke a szemiink elott fordul a visszajara, és a halalbol abszurd természetességgel lesz ismét élet.

Marcellus Schiffer a librettéiras mellett grafikusként, festéként és kabarészerzoként is
tevékenykedett. A Hindemith 4altal komponalt bd tizperces szkeccs oOtvozi e hivatdsok
legizgalmasabb elemeit: az Oda-vissza egyszerre épit a latvanyra, a szinpadi trilkkkre és az ebbdl
fakadd, rendkivul sajatos, kissé cinikus, ironikus humorra. Mikdzben ez a rovidke, mégis
zsenialisan jatékos mii mély filozofikus olvasatot rejt magaban, rakérdez az emberi ¢let
univerzumban betoltott szerepének fontossagara is.



Paul Hindemith
Sancta Susanna

Opera egy felvonasban, német nyelven, magyar felirattal
MAGYARORSZAGI BEMUTATO

Szbvegird: August Stramm
Rendez6: Varga Bence e.h.
Latvanytervezd: Giliga llka
Dramaturg: Fabacsovics Lili e.h.
Magyar nyelvi feliratok Nagy Vivienn e.h. forditasa alapjan: Fabacsovics Lili e.h.
Rendezbasszisztens: Niklai Judit
Zenei asszisztensek: Dallos Erika, Hidegkuti Palma, Kélvin Balazs

Karmester: Dénes Istvan

Susanna: Safar Orsolya
Klementia: Melath Andrea
Id6s névér: Furjes Anna BA 111.
Szolgalo: Kurely L&szI6 e.h.
Szolgalélany: Szenteczki Zita

Apacak korusa:
Borzéasi Boglarka BA 11., J6zan Vivien BA I., Kovacs Viola BA I.
Ambruzs Berill BA Il., Somogyi Lili BA 1., Fenyvesi Gabriella BA 1.
Hiroko Katoh vendeghallgato, Topolanszky Laura BA II.

Susanna, a fiatal apaca aszkétaéletét el, tarsai mar a testi epségéért aggodnak. Hirtelen kivagddik az
ablak, a kies templomon végigsopor a tavaszi szél, madarcsicsergés és az ablaknak csapodo, viragzé
fadgak zaja hallatszik — maga az élet. Susanna 6nmegtagadastol kimerult testét és lelkét magaval
ragadjdk a tavasz illatai, hangjai, és egy réges-régi torténet egy Beata nevii apacar6l. A lany
extazisba esik, és a mult megismétli Gnmagat. Am a szent életéi Susanna ezuttal nemet mond a
blntetésre...

Fenn rikito k6 csapodik
éj porlaszt tiveget
az idok allnak
én
kovulok.

Tavol



Uvegesedsz
tel

August Stramm: Kétsegbeesve, forditotta: Wedres Sandor

A német expresszionizmus egyik elsd képviseldjének, August Stramm koltd és dramaironak a
Sancta Susanna cimil darabjabdl irta Hindemith az azonos cimii egyfelvondsos operajat. Az atiitd
erejli, Osszetett, mégis lirai hangvételi mlivet a maga kordban egyhazellenesnek kialtottak ki.
Vezénylését az a progresszivnek nevezett Fritz Busch sem vallalta, aki Hindemith korabbi operait
vezényelte, bemutato eldadasat tobbszor is megzavartak.

A Sancta Susanna koltdisége, titokzatossaga tobbféle olvasatot is megenged. Varga Bence
értelmezéseben a fokusz a két apaca, Susanna és Klementia emberi Iényén van, a korabeli kritika
altal blaszféemianak bélyegzett csicspont pedig sokkal inkabb az Istennel val6 talalkozas kivaltsagos
pillanataként értelmezddik, amelynek emelkedettségét tovabb fokozza a kiilonleges tér, az egykori
kiscelli kolostori templom.



